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US jobless rate drops to 4.7%
By Richard Beales in New York

Published: September 1 2006 13:40 | Last updated: September 1 2006 13:40

US unemployment fell back to 4.7 per cent in August, reversing a surprise blip to 4.8 per cent in July, according to the Labor Department’s monthly employment report.

The report, one of the most influential regular economic releases, also showed that the US economy added 128,000 jobs last month, in line with expectations. The July figure was revised slightly higher to 121,000. 

Stocks consolidated gains in morning trading, while government bonds slipped as fears of a weaker-than-expected reading proved unfounded.

The report largely supported a picture of moderating economic growth. On the inflation front, the rise in average hourly earnings was just 0.1 per cent, against consensus expectations of 0.3 per cent. A higher number could have raised fears the Federal Reserve would be more likely to raise interest rates to combat price pressures.
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US jobless rate drops to 4.7%
A taxa de desempregados cai para 4,7%

By Richard Beales in New York

Published: September 1 2006 13:40 | Last updated: September 1 2006 13:40

US unemployment fell back to 4.7 per cent in August, reversing a surprise blip to 4.8 per cent in July, according to the Labor Department’s monthly employment report.

O desemprego americano baixou para 4,7% em Agosto, revertendo uma surpresa alta de 4,8% em Julho, de acordo com o relatório mensal de emprego do Departamento do Trabalho.,

The report, one of the most influential regular economic releases, also showed that the US economy added 128,000 jobs last month, in line with expectations. The July figure was revised slightly higher to 121,000. 

O relatório, um de mais influentes distribuições regulares de economia, também mostra que a economia americana acrescentou 128.000 empregos no último mês, na linha das expectativas. A imagem de julho foi revisada levemente aumentada para 121.000.

Stocks consolidated gains in morning trading, while government bonds slipped as fears of a weaker-than-expected reading proved unfounded.

The report largely supported a picture of moderating economic growth. 

Os estoques consolidados ganharam na manhã de negócios, enquanto os títulos do governo moveram-se vagarosamente com medo de uma fraca expectativa infundada. O relatório largamente suporta uma imagem de crescimento moderado da economia.

On the inflation front, the rise in average hourly earnings was just 0.1 per cent, against consensus expectations of 0.3 per cent. A higher number could have raised fears the Federal Reserve would be more likely to raise interest rates to combat price pressures.

Sobre a inflação, o aumento em média do salário de hora em hora foi somente de 0,1% , contra o consenso de expectativa de 0,3%. Um alto número poderia tem aumentado os medos do Federal Reserve poderia ser mais provável aumentar as taxas de juros para combater a pressão dos preços.
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